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Protokoll der 115. Delegiertenversammlung vom 06. Mai 2023 

Procès-verbal de la 115ème Assemblée des Délégués du 06 mai 2023 
 
 
Ort / Lieu: CERN, Meyrin     Beginn / Début:   10.00 Uhr 
 
1. Begrüssung / Bienvenue 
 
Eröffnung der DV durch den Präsidenten Andreas Herrmann.  
Ouverture de l’Assemblée des Délégués par le président Andreas Herrmann.  
 
Andreas Herrmann führt zweisprachig durch die DV 
Andreas Herrmann tient l’AD en deux langues 
 
 
2. Feststellung der Anzahl Stimmberechtigten und der Mehrheit, Wahl der Stimmenzähler 
und des Tagespräsidenten / Annotation du nombre des électeurs et de la majorité, élection 
des scrutateurs et du président du jour 
 
An der Tagung waren 24 Stimmberechtigte vertreten, damit ist das einfache Mehr bei 13 STimmen, 
die Zweidrittelmehrheit bei 17 Stimmen.  
24 votants étaient représentés à la réunion, ce qui porte la majorité simple à 13 voix et la majorité 
des deux tiers à 17 voix.  
 
Stimmenzähler / Scrutateur:      Jean-Michel Revuz 
 
Tagespräsident / Président du jour:     David Hensel 
 
 
3. Genehmigungen / Approbations 
 
(a)  Protokoll vom 30. April 2022 (Olten):      wird einstimmig genehmigt 
      Procès-verbal du 30 avril 2022 (Olten):    a été accepté à l’unanimité 
 
(b)  Jahresbericht des Präsidenten:                wird einstimmig genehmigt 
      Rapport annuel du président:              a été accepté à l’unanimité 
 
(c)  Finanzbericht, Präsentation durch Marion Höfler (Kassierin):         wird einstimmig genehmigt 
      Rapport des finances, présentation par Marion Höfler (trésorière):   a été accepté à l’unanimité 
     Es wurde angemerkt, dass bei der Bilanz Aktive und Passive gleich sein sollten.  
     Il a été remarqué que dans le bilan, les actifs et les passifs devraient être égaux. 
 
(d)  Revisionsbericht:               wird einstimmig genehmigt 
      Rapport des réviseurs:       a été accepté à l’unanimité 
 
(e)  Beobachterbericht:          wird einstimmig genehmigt 
      Rapport de l’observateur: a été accepté à l’unanimité 
 
Dem Vorstand wurde mit  24  Stimmen (einstimmig) Décharge erteilt. 
Le comité a reçu la décharge avec 24 voix (à l’unanimité).  
 



 

 
4. Budget 2023 / Budget 2023 
 
Das Budget 2023 wurde mit 24 Stimmen (einstimmig) genehmigt  
Le budget 2023 a été approuvé avec 24 voix (à l’unanimité).  
 

 
 
5. Anträge / Demandes 
 
Vorschlag des Vorstandes zur Anpassung des Wettbewerbsreglements 
Proposition du comité pour l’ajustement du règlement des concours 
 
Anpassung des Wettbewerbsreglements (Art. 4) bezüglich der Verwendung künstlicher Intelligenz 
(KI). Die Verwendung von KI zur Generierung von Bildern oder Teilen davon ist nicht zugelassen.  
Adaptation du règlement du concours (Art. 4) concernant l'utilisation de l'intelligence artificielle (IA). 
L'utilisation de l'IA pour générer des images ou des parties d'images n'est pas autorisée.  
 
Der Vorschlag des Vorstands wurde mit  23 : 1  Stimmen genehmigt.  
La proposition du comité est approuvée avec  23 : 1  voix.  
 
Zur Gewinnung jüngerer Mitglieder wurdie die eventuelle Austragung eines Wettbewerbs 
„Handyfotos“ dikutiert, der alternierend zum Nature Trophy Wettbewerb stattfinden könnte. Nach 
langer Diskussion wurde der Vorstand mit 21: 3 Stimmen beauftragt, einen Vorschlag bis zur DV 
2024 auszuarbeiten.  
Dans le but de recruter des membres plus jeunes, l'organisation éventuelle d'un concours de "photos 



 

prises avec un téléphone portable", qui pourrait avoir lieu en alternance avec le concours Nature 
Trophy, a été discutée. Après une longue discussion, le comité a été chargé, par 21 voix contre 3, 
d'élaborer une proposition pour l'AD 2024. 
 
 
6. Informationen aus dem Vorstand / Informations du comité 
 
Martin Zurmühle und Nicole Richli Meystre kandidieren als neue Mitglieder für den Vorstand. 
Martin Zurmühle et Nicole Richli Meystre se portent candidats comme nouveaux membres du 
comité. 
 
Die Option Bilder für den PHOTOSUISSE-Wettbewerb direkt über das Bildermanagement 
hochzuladen wurde vorgestellt. Das direkte Hochladen der Wettbewerbsbilder wird ab dem 
kommenden Wettbewerb möglich sein.  
L'option de télécharger des images pour le concours PHOTOSUISSE directement via la gestion des 
images a été présentée. Le téléchargement direct des images du concours sera possible dès le 
prochain concours.  
 
Die PHOTOSUISSE Webseite wird neu auch auf Italienisch angeboten. Der Vorstand bedankt sich 
herzlich bei Alessandro Marchioro vom Photoclub CERN für die Hilfe bei der Übersetzung.  
Le site web de PHOTOSUISSE est désormais également disponible en italien. Le comité remercie 
chaleureusement Alessandro Marchioro du Photoclub CERN pour son aide à la traduction.  
 
Die Rallye Romand findet am Samstag, 13. Mai 2023 in Sion statt. Teilnehmen können alle 
Mitglieder von PHOTOSUISSE.  
Le Rallye Romand aura lieu le samedi 13 mai 2023 à Sion. La participation est ouverte à tous les 
membres de PHOTOSUISSE.  
 
Die Preisverleihung findet auch dieses Jahr wider anlässlich der Photo Münsingen statt. 
PHOTOSUISSE wird dort mit einem Stand vertreten sein.  
La remise des prix aura lieu cette année encore à l'occasion de Photo Münsingen. PHOTOSUISSE y 
sera représentée avec un stand.  
 
Ausblick auf die Aktivitäten und Schwerpunkte 2023 
Vue sur les activités et focus en 2023 
 
 
7. Wahlen / Elections 
 
Vorstandsmitglieder: Der Vorstand wird mit den zwei neuen Mitgliedern einstimmig gewählt.  
Membres du comité:  Le comité est élu à l'unanimité avec les deux nouveaux membres.  
 
Präsident (Andreas Herrmann):   wird mit Akklamtion einstimmig weidergewählt 
Président (Andreas Herrmann):   est réélu à l'unanimité avec acclamation 
 
Des Klubs für die Revision 2023:   Einzelmitglied Wilfried Lux, Appenzell 
Du club pour la révision 2023: Membre individuel Wilfried Lux, Appenzell  
 
 
8. Nächste DV / Prochaine AD 
 
Zum 50-Jährigen Jubliäum des Fotoklubs AARSO Zofingen schlägt der Verein vor die nächste DV in 
Zofingen zu organisieren. 



 

A l'occasion du 50e anniversaire du club photo AARSO Zofingen, cette association se propse 
d’organiser la prochaine AD à Zofingen. 
 
 
8. Verschiedenes / Divers 
 
Es gab weiter keine Wortmeldungen. 
Il n’y avait pas d’autres points à discuter.  
 
Der Präsident kann um 12.13 Uhr die Versammlung mit Applaus abschliessen. 
Le président clôture l'assemblée à 12h13 par des applaudissements. 
 
 
Für das Protokoll / Pour le procès-verbal : Christian Bosshard 
 
Übersetzung (D->F) / Traduction (D->F): Andreas Herrmann (& DeepL) 
 


